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seumgque peceavisset, fratri offensionem esse rm?m-‘
tendam  Chyistus significaveral. Nam seplenariun
pumernn proinlinito,, atque inceris splere notum
est. Proy rum 24, 16: Septies tn die cadel jushis,
o rosurget, il est, quotiescumue ceciderit, resarget, |
gia Dominus eum non deseret. I
Vigs, 22, — Nox bico TiBl ySQUE SEPTIES, SED USQUE
epTUAGIES SEPTIES. Numerum infl nitum in denariuin
conversum, of per cumden multiplicatum magis infini-
tusn reddidit. uanquim rel :Lul?meat,usqm‘wpéies‘el-;
usyiee eptiagics sephies, Clun ulerue NUMETUS numeri
negationem, il est, innumerabilitatem significet, quem-
admodim si diveret : Non solimm dico tibi, ut inoumie-
sabilibus vieibus nimirhm featri remittas : sed etiam
innumerabiliter innumerabilibus. In quam scntentiam
Ghrysostomus el Euthymius interpretantur. (uemad-
modi Genesis &, 24 : Deus dixil = Sepruplom wltio |
dabitur de Cain, de Lamech verh septungics septies, ad
quem locum indical Hilarius hic Christem uFiusisse,
ui quemadmodiim pena, ita et yenia in infinitum ex-
tenderetur, quia ubi ebundavic delictum , superabunda-
it et gratia, Rom. B, 20, Id, ut Hieronymus el Beda
annotaverunt, de fralre septusgies seplics contra nos
eodem die peccante intelligendum est, quod perspi-
cunm et ex Luch : 8i, inquit, sepities in die peccave-
rit in le, € seplies conversis fuerit dicens, premitet ne,
dimitte ii. Qua sententid non decentur sacerdotes
absolutionem  swph peceantibus temerd dare, sed
docentur offensi serper ad ignoseendum parali esse.
Jilud videtur habere dilfieultatem, quomodd Cliristus |
apud Locam dieat = Si conversus fuerit, fimiue i!!_i,‘;
quasi signilicet non dibere nimiriun remillere , nisi |
pridis eum, (ui nos offendit, pueni:ueriL.. Quod omni
Seriplura Prorsis contrarinm est 3 COrHSSIMA Gnim |
st regula < Dimiite. nobis debita nostra, s:mli o ey
dimittimus debitoribus nostris; el Si non dimiseritis
homiinibis, nec puler vester dimiltet vabis peceatet vesira,
supra ¢ G, 12, 15, Quod quidam nubinssm.rms i]a'rc—!
ticopum interpres respondet, duobus modis nos of-:
fanzas remitiere ; auk janoscendo , aut de €0 , qui nos
offendit, bomam habéndo existimationem , novum |
commentum est. Nam bonam opivionem ix:\‘bcre ld'cm i
g0, quod injuriam remittere , quis 1|15L5uam coglla-!
vit? Duobus ergo modis injuriam remittimus, et dum
&1, hquo sumus offensi, non malé \nl‘umus, quod .f,em—i
per; pliamsi eum non peeniteat, facere debemus , |
ut Deus nobis nostra debita dimitta : a0t u!um- enm
non acensamus, Nam non aceusare, nod deferre g
non pumiendum curare , parcere est. Alfl“c. hoe
mods intelligendum. cst guoid. Christus au.,rn‘:rx‘a[,
pon debere mos peccanti fratri pareere . INsi eum
orifis peeniteat. Hoo enim agebat, 0F drc‘x-‘ 0
psse ratrem ad Ecclesiam deferendum,  nisi si priis

Vins. 22, — SEPTULGIES SEPTIES, NUmMErus finitus
+0 infinito : queties peceayerit; nullum enim in of-
Em,uais fralrnm yenia (erminum pr i-nportere docet,
b confirmal paraboli regis, cui seryis debel
talenta, sen mAazimam pecu ¥iin, quECUmque

privatim, deinde coram ducbus, vel tribns testibus
admonitss, obstinatas in pecealo perseverissot.
Viers. 23, — Ineo. Potitis dicendum fuisse videtur,
quvia, quam ided rsed aul dkcodes ORI de, id
est, propterea, pro, quia; sicut aliquando apud He-
brzes '[:5 pro 82, aut est subintelligendony ided hac
dici, quia simile est regnum cglorum homini regi:
aut, ided dico vobis simile esse regnum  coelorim
homini regi, i est, regi enidam, guom hebraismum
multiz jam locis adnotavimus. Quod autem dieil si-
mile esse regnum coclorum hornini regi, perinde
s, iccret idem in regno celoram aceiders,
alque si aliquis rex rationem cum servis suis poners
coepisset, dmodim ¢, 14, 16, expos ; nee
enim regnum ceeloram, id est, Eeclesia : sed qui
regni ccelorum dominus est, regi comparatur. (uid
sibi tota velit parabola , ex versu 38 eolligitur, nempe
Deum nobis peccala non esse remissurum, nisi nos
fratribus offensas remiltamns - ehm potis nos illis,
quim nobis Denm remittere wquom sit; nam nvs ho-
mines sumus similesillis ; ille Deus dissimilis nobis,
peccata contra: Denm nostra, el innumerabilia, et
infinité gravia ; peceata contra nos fratrim el pavea,
ot plerfmgue levia. Sunt autem in hae paraboli, ut
in omoibos aliis, quemadmodim sepé monuimos,
quiedam necessariu, el tanquam proprié parabole
partes : quedam, guasi emblemata, el ad oreatam
parabole, et expletionem adjeela, Necesgarie igitur
hujus parabole partes sunt rex. duoservi, alter,
cui dominus  debitum  dimisit; alter, cui alios
servus  demsittere  debitim  noluik : deinde  de-
o decen’ milliom talentorum , guodalter  ser-
vus regi debebat, et debitum centum denariorum,
quod alter seryus debebat alteri. Emblemata sulém
sunt, primum, quod versu 285 dicitur regem jussisse
uxorem, &t liberos cjos, qui decem millia talenta de-
bebat, venumdari ; hoe 2nim non est ita ad rem , de
qui agitur, acconmmodandum , quasi significetur fore |
ul uxor propier maritem, liberi propter pawrem con-
demuentir; sed aut ad ornatum hae sunt, aut ed
tantiim valent, ul gravissima pena sighificetur, qualis
est ea, qub secundim leges civiles non soliim 8,
qui peccavit; sed ejus etiam uxor, e liberd condeém-
naniur ; qued et apud Hebreos usitatum fuisse ex §
Regum 4, 1, manifestom. Emblema etiam est, juod
versu 51, dicitur, videntes auiem consered, quae febusi,
coniristati sunt valdd, et venerunt. el marraverunt do-
mino sxo. Non cnim significatur sanctos, id est, ser-
vos Dei eos actnsare , qui fratribus suis injurins non
remiltuak; sed ided addiun est, quia itainter homines
ri solet, ut alii servi alios apad dominum aceusent.
Vens, 25— Decew siueia 7acesra. Talentorum
varia fuisse genera nemo nescil. Chistum de eo 1o-
b qui credibile est, quod apud Judmeos erat usitatum,

| noluit dimitterc. Sep sgue 5 non qubd redeant di-
missa peceata, sed durlis ille punielur ob malé nie=
worem auimum, @iernas dabil poenas ob inhumani-
tatern. Hoe ad eos inprimis speciat qui morti prosimi
veniam petuil , sedp ubi “eonvaluére tanti beneficli

sit. Que quidem hominem d ignat gui innus :
catis Doum offendit , quiqué conscryo suo dehi

immemores inopind morle opgrimuntur.

871 COMMENTARIA. CAP, XIX, B8

quodque sexcentos auress numinos valalsse ereditor;
ul diligenies harum rerum  seriptores tradideruni.
Tagque des millia talentorum  summam sexagies

eentum milliom sureornm nostrorem efficiont. Nilil |

refert vernm {alenti pretiun ad justam wstimare ;
illud refert, ut intellizamus ingentem hoe loco pecu-
il summam significari, Ingens dutem eril summa ,
si vel minimo pretio taleatom @ stimetor.

Vens. 28, — Cesrow pevakios. Denarium in veteri
Testamento non legimus ; fuisse tamen monetam apnd
Judieos post Babylonicum exilivm, que 787 denarius
sumpto ox Latinis nomine vocaretuwr, Chaldeus
raphrastes, 4 Regum 1 5, 5, el Elj Theshbit., ancta-
res sunt. Alii Hebrsei tradunt alium apud eos aureum,
alium argenteyny fuisse denarium. Argenteum, qui
probabilissimé Joquuntur, sex oholos hahuisse dicunt
Altieos, id est, quingue Gallicos solidos, aut regale
unum Hispanieom ; hoo enim reetd eonvenit cum eo
quod €. 20, 2, dieitur, corvenisse patremiamilids cum
dperariis ex denario, Ut in vineid laborarent. Ila-
que centum denarii pauld plus, guim oclo aureos
nosiros efficichant, guat minime eral samma, ue prop-
terea servus debilorem suum suffoearet. Quidguid

CAPUT XIX.
1. Etfactum est ciim consummifissel Jesus sermo-
nes islos, migravit & Galil®a, et venit in fines Juder
trans Jurdanem.

2. Etsecute sunt euny turbe multe, et curavit cos |

3. Et aceesserunt ad eum pharisei, tentantes enm,
et dicentes : 5i licet homini dimittere uxorem suam,
quicumique ex cansh?

4. Qui respondens, ait els : Non legistis quia qui fe-
it homi ab initio, I ok i fecit
e0s? el dix

5. Prapter hoc dimittet homo patrem ol matrem,
¢l adharebit uxori sue, et erunt duo in carne
und.

6. laque jam non sunt duo, sed una caro. Quod
ergo Deus conjunxil, homo nion separet.

7. Dicunt illi : Quid ergo Moyses mandavit dare
libellom repudii, et dimittere?

8 Ait illis : Quoniam Moyses ad duritiam eordis
vestri permisit vobis dimittere uxores vestras : ab
initio autem non fuit sic.

9. Dico autem vobis, quiaquicamque dimiserit uxo-
rem suam, nisi ob fornicationem, et aliam duxerit,
megchawr ¢ el qui dimissam  duxerit, moecha-
tur.

10 Dicunt ef discipuli ejus = Siita est causa homi-
nis edm uxore,non expedit nubere.

1. Qui disitillis : Non omnes eapiunt verbum
istad, sed quibus datwn est;

12. Sunt enim eonuchi, qui de matris utero sic nati
sunt, et sunt eunuchi, qui Feti sunt ab hominibus -
&t sunt eumuchi, qui seipsos cagiravernnt propler re-
grum eoclorum. Qui potest capere, capiat.

135, Tunc oblati sunt ¢i parvuli, ut manus eis im-

denavius valuerit, illud certum valdé exiguum debi-
tam siguificard.

VErS. 35 — Quousque respsrer, id est, semper,
‘ ut Chrysostomus, Euthymins ot Theophylactus in-
| lerpretantur s non enim significator fore utqui dammnati
sunt pienas aliquands persolvant, et quasi reddito debi-
to iberentur, qui Origenistarum ervor fuit ; sed fore ut
nunguam liberentur, nisi penas persolvant, quas ,
quia persolvere nuuquim polerunt, nunquim libera-
buntur, Neo significatur Dewm remissa jam peceata
propler sequens peceatunt in qusstionem revocare
abque punire; sed hoe Lintim , quod Christus agelat.

umi iis qui fratribus suis peccata non remiserunt ,
peccala non remissurum. Quanguam, guod optimos.
theslogns [ Thomas dixit, remissa peceata novo pec-
wale siperveniente propter ingratitodmem quodam-
moud puedivd, vernm est; non quid jam remissa pu-
| nianmr, sed quid, s remissa non essenl, Sequens
peccalum minds graviter punirvetar, quia minis fisset
| fligeatus is cui priora peccata remissa non essent, si
| aliud peccatum addidisset.,

Vers. 34, — TRADINIT UM TONTORIBES, ul £as su-

| ventre de leur 1

| beat peenas, quibus obuoxii erant qui creditores fran-
daverant.

CHAPITRE XIX,
ul Jésu§ ayant achevé ces diseours, partit de Ga-
Wdlljée, el vint aux confins de la Judée, au=-deld duJour

2. Eide grandes troupes le suivirent; et il gusrig
leurs walades au méme lieu.

3. Et-les pharisiens vinrent & lui, pour Ie. tentor,
etils lui dirent < Est-il permis 3 un homme de repe
voyer sa femme pour (quclque catse que ce suit?

£ 1 le‘ur répondil : N'aver-vous point 1u que celui
qui erés Phomme an commencament, créa an homms
et une feme, et qu'il dit =
5. Pour cette raison, homme quittera son pére et
samere, et il demenrera atiachéasa femme; el ils
nie seront plus tous deox guune méme cli
6. .Ainsi ils ne sont plis deux, mais une seale cliair,
Qe Phorme done nesépare pointes que Dicu a uni.
7. lls Tui dirent : Pourquoi done Meisea-t-il or-
donné de donner & sa femme un acte de répudiatiosn,
el de Ia renvoyer? 3
8. Il leur répondit: Cestd canse de la dureld de
votre ecedr, que Moise vons a permis de renvoyer

vos femmes ; mais cela n'a pas été ainsi dés le com-
mencement.

9. Aussijo vons déelare qiie quicongue renvoie sa
femme, i ce n'est pour cause dinconduite, et en
€pouse une aulre, commet un sdultére ; et que eelui
fui_épouse celle qu'un aulre a renvoyée, commel un
adultere, *

10. Ses disciples Iui dirent : i la condition d'un
homine est telle & Pézavd desa femme, il n'est pas
avaulageox de se marier.

41, 1E lewr dit : Tonsn'entendent pas cetle pamle,‘
tiais ceux & qui il a i donné.

12. Car il y a des eunuques qui sontnés tels dés le
B Ly en 4 qui ont & fails eunu-
ques par les hommes; etil ¥ en a qui se sont rendus
eunaques eux-mémes pour gaguer le royanme des

| ciews. (ni peat comprendrgcees, le comprend.

15, Alors on lui présenta de petits enfants, afis




IN MAT
-ponercl , &b oraret. Discipuli autem increpa
€os ;

14. Jesus vero ait eis : Sinite parvolos, et polite |
eos prohibere ad me venire ; talium est enim regnum
ceelorum.

15. Et ciim imposuisset eis manus, abiit inde.

16. Et ecee unas accedens, ait illi
quid honi faciam, ut habeam vitam ®ternam?

47. Qui dixit ei; Quid me interrogas de hono?
Unus est bonus, Dens. Si autem vis ad vitam ingredi,
serva mandata.

18. Dicit illi: Qua? Jesus antem dixit : Non homi-
cidivm ia0ies ; von adulierabis ; non facies furtum ;
non falsum testimoninm dices ; I

19. Honora patrem tium et matrem tuam ; etdi-
liges proximum sicut teipsum.

20. Dicit illi adoleseens : Omnia hee costodivi
juventute med ; quid adhue miki deest?

B, Aic illi Jesus : 8i vis perfecios esse, vade,
vende quat habes, et da pauperibuz, el habebis thesau- |
rum in celo : el veni, sequers me. |

2. Coun andisset autem adoleseens verbum, abiit |
wristis ; erat enim habens multas possessiones

23, Jesus auten dixit diseip
vobis, quia dives di
Tum.

24, Etiterim dico vobis : Facilins est camelum
per foramen acls transire, quam divitem intrare in |
regnum ceelorum, |

= Amen die

ilé intrabit in m coelo-

25, Audilis autem his, discipuli mivabantar valde |

dicentes - Quis ergo poterit saivus esse?

26. Aspiciens aulem Jesus, dixit illis : Apnd hom
nes hoe-impossibile est, apud Deum autem omnia |
possibilia sunt. i

27, Tunc respondens Petrus, dixit ei: Ecee nos |
reliquimus ompia, et secuti sumus te; quid ergo erit |
nobis 2

28. Jesus mutem dixit illis: Amen dieo vobis quod |
¥0s (ui seeuti estis me, inregeneratione, ciim sederit Fi-
ling hominis in sede majesiatis suze, sedebitis et vos
super sedes duodecim, judicantes duodecim (ribus
Israel.

20, Et omnis qui reliquerit domum, vel fratres, aut |
sorores; aul patrem, aul matrem, ant usorcm, aut fi-
lios, sut agros, propter nomem menm, centuplum ac- |
cipiel, el vilam lernam possidebit.

G0. Multiauteny erunt primi novissimi, et novi
prini.

Vens. 1.—Cuu coxsumMASSET JESUS SERMONES 15105,
Hac verba duobus modis posse videntur intelligi, ve
cim hee fecisset, vel eim haee d , Ut omnes. in- |
1erpretantur. Significatur autem parabela,quz
capite superiore exposila est.

Micravir & GatiLes. Hilarius legit, in Gafil leam,
sensu contrario. Sed minimé dubium est Chrigtum in

exiremio ||

Vers. 1. — Yexim v ey

. JuEE, TRANS Jomps-
nEM, non in Jud

THAEUN LU

[ qu'il leur imposht les mains, et qu'il prist POUT eux,

ses diseiples les reponssaient aves des paroles pye
us leur dit : Laissez F ces enfants, a1
pas de venir & moi, car le ro_\.mrua
el est pour cenx qui leur res nblent,
15. Etleur ayant imposé les mains, il partit de
it
16. Etvoici, quelqu'un s'ap|

rochant lui dit : Bop
| mibitre, qlu‘t ]u--utm il que je

€ pour gagner la

Im répondit :

qui est bon? |

bon. Anre
dez les eomn

18. Eu il lui dit: Qllw‘lh commandements? Jésns loj

partil : Yous ne tuerez poiul; vous ne commetires
:Pl}‘htd dultére; vous ne déroberez point; vous ne

porteréz point de B i -

19. Honerez votre pére e [volre mére el aimez vo-
| tre prochain comme vous-méme,
| 20. Le jeune homme vépondit: J'ai gardé tons ces
L mn\l\ mienis dés majeunesse ; (que me reste-t-il en-
core & faire?

21. Jésus lui dit: Sivous voulez dtve parfait, allez,
| vendez ee {Jue yous avez, el le dunnez aux pauvres, et
YOUS JUrer un Leésor dans le ciel ; ; venez, el snivez-
m

22, Lejenne homi

Pourguoi me demandes-
wy a que Dieu seul qui soit
i v w\emln o7 entrer dans la vie, gar-

entendant cos paroles
J.z\.ﬂLL ands

: Je vous dis en
ile qu'un riche entre dans le

e fois - 11 est plus aisé
:q-.pu tron  d'ane
qu'il ne Pest qu’un richie entre dims 1o roy.

entendant
el ils disaient :

Jésuz les

dant, leur dit : Cela est impossi-
ble iux hommes, wmai

il est possible 4 Diea.

21, Pierre prenantla parole, lui dit: Voici qug
BOUS avons 1ok quillé, VOUS AVOIS Suivi;
quelle sera done notr 7

28. Jésus leur répondic :

T Vous qui m'avez suivi, 1

5, BN re-
la vie drer-

U persua-
pdssent dee-

raid dans (e mande;

4 5 L"‘ s, seronl les

ters, el plusieurs qui avaient é6 les derniers se-

il ront les premiers.

Galiled tunc

3 itrquenon in Galileam, sed 3 Ga-
lilzd mi

e potuit. Praterquim quid Lueas dixit
isse, utveniretin Jery iem, ¢. 9, 51. Qua-
| re, quod Il existimat non_ in Judzam, sed in
| fngs Judea: ¢ Christum, ne probabile: quidem
| ost. Quieritur albv interpretibus ulrim eadem sil histo-
ria, qua bie & Mattheeo, et qua i Mareo, e, 10, 4, ot

| nempe & regiore J.\mfu- u\i ex Marei ¢, 10 discis

0, sed in fines Judiew, in Pera

| vus ; sed ed it nisi post festum Ta

481 COMMENTARIA. CAP. XIX. 882

3 Luch , 9, B4, eta Joanne, ¢. 7, 4, 2, nareatur. A [§°

Matthzeo et Marco eamdem omues nareari concedunt,
dealiis duobus evangelistis dubitatur, quia ute
malta postea commemorat, (que post hune Christiin
Judzam adventum feri non potuerunt. Ego de Luch
non dubito, quin eamdem narret historiam, primiim ,
quia hanc Christi in  Judzam pmiulmmmulu
fuisse conslat, Lum quia aliam post

non nareant 3 tum quia id Christus, ¢. 16, 21, et e.
47, 22, indicayil, diccns se aseensurom in Jerusalem,
ibique passurum, quasi de proximi morte sud logue- §
retur. Lueas autem de ultimé etiam loguitur : Factum
et gt divm complerentur dies assumplionis ejus, et
ipse fuciem suam firmavit, ut iret in Jerusalen. Quod
ergomulta postea idem Lucas commemoret, qua ante
hane profectionem facta fuerant, mirom videri non de-
bet, ciim passim videamus evangelisiag rerum gesia-
rum ordinem non tenere. De Joanne idem nonnulli
putant eamdem historiam recitare,  quod ego persua-

| naan, Imodi

dere mibi non possum, primim, quia apod Joannem,
eodem ¢. 7, versn 6, Christus LempLS SUQm nof-

dum venisse; hie autem apud Matthzum eontrarium §

ym his significavit, instare tempus passionis su ;
deinde quia aped Jeannem,

digitur solus in Judeam ascendisse, e hic
¢ d multaetiam Lurba illum se-

¢ ; posiremd, quia profectio illa, de qui ibi
loquitur Joanncs, ultima non fuil, cim idem postea,
ret, in Ju-

cantur
700 solim

¢. 14, 7, dieat Clivistum nt Laza SIS
deam ilerim venisse.

Ex vexir 1y rives Jupes. Hilarius, ut pauld ante |
diximus, esistimat Christom ia Judeam ingressum |
non fnisse; sed ad solos Judew et Galikew fines per-
venisse; e mus et Euthymius arbi-
trantur. Quidam ¢ contrario prigs Hierosolymam ve-

erosolyma in fines Judpe

a, utmihi videtur, probabili

¥alid im ita jam narrel evangelista, ut non ob-

scuré declaret com ex Galiled in fings Judem rectd

isse, nullasque eum turbas secutas esse. Venil er~

go in fings Judiese, ut Hierosolymam veniret; sed fecit

evangelista ejus, loci mentionem, ut circumstantiam

Toci ubi miraculum quod narraturus erat factum [ue-
Tat explicaret ; ¢ , inquit, ¢0s ibi.

TrANs JoRDAssN que, et Judea, el Galilea

non teans, sed citra Jordanem eral; sed dicitur esse
gir ut Capharnaum et Galileam non

:unp]ma reditu ommind religuerit mense augusto ,
o

i Cis JHs sk dran:
I'u 5 .nliLuﬁ:--L,ll

“1mlur 3 m

cpit. Non \‘II]III vita ilius in tulo

nedue in Judaed, neque in Galiled,

Aniipas oris Galilize in

eam se contulit, ubi non-

um fu m 1013 (juasi
|

uli 1':\L i[m
urhe habitabat. Qo
ditm Evangelin
iter agendo in Gy f

dixit que & Lueh, 4 eap. 9, 4 T

9 et 10, Christus §

| TuRBE.

Prosequitar, qlw.qu-; suis locis L\]m.mnur. Dyum

trans Jordanem venientibus ab Agyplo in terram Cha-
. 4, 15, exposui

Vers. 2. — Et comavir £os 181, Non significat om-
nes qui seculi fuerant, sed omnes qui xgrotabant,
nee eos ipsos forta s, sed eos tantim, qui di-
oui crant, curatos fuisse; sicut ¢, 44,4 arcus, ¢. 10,
1, seribit Christum eos qui se secuti foerant, ibi do-
cui quod Mattheus  pretermisit; sed quamvis
Marcus non dixisset , ex Christi consuetodine poterat
intelligi , qui vix sine doetrini miracula ficiehat. Gon-
jungehat enim semper facta com verbis, ut Chivysosto-
mus, el Buthymius adnolaverunt.

Im, id est, in finibus Gali 5 et Judwe ; nohuie
enim ut Galilei, qui se seeuli fuerant, extra patriam
suam egrederentur, aut, ut auctor Inperfeeti, homil.

32, indicavit, ne Jud=i, ot calumniatores erant , di-
cerent ipsum jactantiz causd magnam post se lomi-
num muliitudinem trahere.

Vens. 3. -— ET accesspaust: Non satis EXHressIT
est an eodem in loco ad Christum accesserint: Phari-

st tamen probabilivs, quia il nareationis con-
seentio el apud Mattheum ;. et apud Maveum videtur
indicare. Alque ita Chrysostomus et Theophylacius
existimant.

Quacungue ex catsa. Non dixerunt an licéat uxo-
rem. dimillere aliqud ex caush, sed quicumque ex
causi. Nam aliqui de caush licere non dubitabant ; 1e
Origenes tractatu in Mattheeum 7, Hieronym. of Beda
observaverunt. Dubitatur & quibusdam, qué secasio-
ne hane Phariswi quaestionem proposuerint: Nonnulls
occasionem fuisse putant, quod Chris
dixisset : Prophete, et lex wsque ad Jommem , q
legem jam abrogatam si wret, volueranigue Ph
riswi experiri nunm-id, dum ad quastionen respande-
rel, [ateretur. Hao cansa et nimis remota, ‘et parfiic
propria milii videtur; et quia jamdia Chrisius id pree-
dixerat, el quia, utid experirentor , multas alias de
lege quiestiones proponere  potuerunt. Theophyliet,
hane quastionis eansam reddit, quid Christs | . § 3
52, dixisset : Ega autem dico volis, quin onnis gui die
miiserit wrorem suam, exceptd fornicutionis cousd , facit
cam meechari , ef qui dimissam duzerit, mechatur, Aue
clor Lperfeeti, hom. 32, quia homines earnales
de nuptiis cos interroglsse:, quemadmodium, qui
letudinarii sunt,, semper loquuntur de m
habile etiam est , quod alii dicunt, forlass
stionem fuisse tuncinter Judzos agitalag,

ity
. Vi
0, Proe
©am giia-
illa atiam,

riem narrationis  Matthaxi  retexam

Ieagne post
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|wr duos menses usque ad festim. Enermioran ibi
comuoratus ad finem usque noverglys, HincJoannes
cap- 10, 40 docet eum abiisse itarin trans Jmnrm('m'
qm.l]am ante essel profectus s nom gnim in Judes
moratus est. In Percam !‘..,.e SECUTE SUNT Eunt
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erat, quam eddem de caush Christo proposuerunt,

utrin liceret tributum dare Casari, e, 22, 17. Solent

enim alio tempore alias urgere questiones. Digna

etiam Phariszoram ingenio conjectura est, proplerea |
eos hang potids questionem quim aliam propo- |
suisse, quod clm omnes altingeret, invidia plena

essel.

Vens, 4, — Nos weeismis. Respondet Christus ex-
probrans illis legis, eujus se scientid jaclabant, igno-
ranliam, ut ¢. 12, 3, 5, etiam fecerat , ibique Euthy-
mins ohservavit. Marcus scribit Christum ens interro-
ghsse : Quid vobis pracepit Moyses? quod videtur huic
loco esse contearium. Respondet Augnstinus, lib. 2
de Consensu evangelistarum, c. 62, Marcamnon verba
Christi, sed voluntatem exprimere voluisse. Credibile
etiam est utrumque, et quod Matthmus, et quod Mar-
«cas narrat, Chiristum dixisse, sed prius interroghsse

" Phariszos : (uid vobis preecepit Moyses; eos verd re-
spondisse Moysem permisissc uxorem libello repudii
dato dimittere. Tunc subjecisse Christum, quod Mat-
thaeus scribit : Non legistis, qudd , qui fecit hominem

abinitio , mascutum , e! feminam fecit o5 , ele. Deinde

Phariszos iterim objecisse, quod ait Matthzus,

vers. 7 : Quid ergo Moyses mandavit dare libellum re- |

pudii, e dimittere? Non respondet Christus ad quie-
stionem direeté; sed producens Seripture testimo-
viom, facit, ut Deus, aut Moyses. cujus Phar
doctrinam gloriosé sectabantur , pro se lacité respon-
deant, ut Chrysostomus ot Enthymius animadvertunt,
ilind etiam notantes, ex factis et ex verbis Dei Chri-
stum ad quastionem respondisse; ex factis, cim d

¢it : Non fegistis quia qui fecit hominem ab initio , me- |
seulum ¢t [eminam fecit eos? ex verbis, cim dicit , |
versa 5 : Et dixit : Propter hoc relinquet hiomo patrem |

& malrent, &f adkerebit axori sue.

QI FECIT , & zovdeaz, id est, creator.

Mascurow £1 FEwian FECIT £0s. Querendum hoc
loco est, in quo hujus argumenti vis posita sit. Qui
dam insexu sitam esse volunt, quasi ex diverso sexu
Christus argumentetur non debere unvm vicom nisi
unam habere uxorem, quod ex viroque, quasi ex doa-
Dus imperfectis partibus , nt Plato quodam loco seri-
bit, unus perfectos homo Gat. Quam interpretationem
D. sugustinus, lib. 14 de Civitate, c. 92, seeutus vi-
detur. Omues alii interpretes non in sexu, sed in nu-
mMEro Yim esse putant , quasi Christus ila argumen-
tetur : 8iDeus voluisset wmum virum plores habere
Ux0res,, non unam tantim , sed plures feminas initio
fecisset. Iia Chryzostomus , Hieronym., auctor Imper-
fecti, Beda , Theophylactus , Euthym., Strabus.
egoaliquando & quodam Calvinistarum ministro de
hde questione. compositum librum , an liceret wnnm

viram, plures uxorcs, rion wiam quidem post aliam | |

sed eodem tempore habere; erat autem SCriplus per
dialogam, in quo, qui non licers dicebat, ita defen-
debat gausam , vt facilé enm appareret preevar

Vers; 5. — Ev gront oo v canwe vva s Gr., in

Carnent unam ; ip Hebrmo : Ei erunt in carnen unam ;
Heptuaginta addiderunt, due , el sensus ipse id exigi

quasi spontd victum suetumbere. Adduxerat hune lo-
| cum, ut probaret non licere; respondebat nihil hinceol-
| ligi posse, quddnon idem posset concludi de omnibug
antmalibus, qua initio non nisi maset femina facta sunt,
Hane responsionem bellus ille minister existimabat
refutari mon posse; ed nimirtm impudentiz pro-
gressi sunt, ut non soliim eastitatis volum , sed ipsam
| etiam castitatem tollant; nee ond contenti uxore plo-

res habere volunt. Paria illis, ut merebantur, uxores
| fecerunl. Scio enim eas aliquando disputasse , et , ut
audio, questionem ad ministros retulisse. an uni
elinm uxori licerel plures bapere viros. Ergo salis
| Christianis esse debel Christum boc argumento usum
fuisze , ot neeessarium credatur; preeterquim quéd
in aliis generibus animantinm nen constat uaum tan-
tim marem , onamque feminam Deam initio eondi-
disse. Potest aliquis objicere idem argumentum valere
posse, ut probetar ne morlud quidem priore nxore
aliam ducere licere. — Respondeo ided non valere,
quia prima et seconda una reputanior, quia una ilem
caro est.

Vers. 5. — Er mixar, Dens; de eo enim Toqueba-
wir. Dubital Hilarius quomodd Christus dieat hoe Denm
dixisse, ciim nrm Dens, sed Adamus dixerit, Genes. 2,
| 24. Respondent Augustinug, lib. 9 de Genesi ad lit-
| teram , c.19, et Theophylactus, et Enthymius in Com-
mentariis ; Adamum, tanquim prophetam, Spirita
Dei hoc dixisse , Deumque ore ipsivs locutum
| Tuisse.

PropTer moc piuiTTeT Homo. Hominem posuit La~

tinus pro ¥iro, sicit Grecus &-zmmoy pro iz, quem-
admodinn et infra, versu 10.
ParrEst BT sarnes. Admirabilis est, et minimé pro-
| habilis Hugonis el quoramdam recentinm auclorum
imterpretatio, quam et divi Angustini esse putant,
sensum esse . Propter hoc relinguet homo patrem el mu=
trem , ef adherebit wxori swe, id est, cum omnibus
preter patrém et matrem conjugium poterit copolare.
Quomodd enim ¥ir patrem suum in uxerem aceiperet?
de solo enim viro sermonem esse manifestum est,
etiamsi idem sit de uxore per consequentiam intel-
ligendum. Alii interpretantur : Relinguel patrem, e
adheerebit wrord sue, id est, magis uxorem suam ama-
| bit, quam patrem et matrem ; sicut Iib. 5 Esdre, e. 4,
| 23, dicitur; sed eisi hoe fortassé verum est, non est
| ad locam aecommodam ; ubi non de amore, sed de
| eohabitatione et de matrimenii vinculo agilur. ftague
sensum esse arbitror @ Relinguel patrem et matrem
id est, diseedet 4 parentibns , ut cum uxore habitet,
quemadmoditm usns ipse interprelatur. Solent eniny
liberi usque ad nuptias com parentibus habitare, post
nuptias 4 parentum domo discedere, el vir uxorem,
uxor virum sequi; quemadmodim eodem libro 3
Esdre, ¢. 4, 20, dictum est : Homo patrem summ re
lingueit, qui mutrivit illum, et suom vegionem, el ad mt-
lierem se conjungif.

nani dictum erat : Et adherebit ugori sne, non uxo=
ribos. Hebraei szpé carnis nomive tolum hominem

| intelliguat,
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Fr apmenemT oxour sox. Monuit Chrysost. triahoc |
loco ese, quae magnam vim habeant : primum relin- |
quere patrem, et matrem s secundum adherere, id
est, non quoquo modo eonjungi, sed  penitis adghi-
tinari uxori su®, hoe enim Latiné est adhxrere, Ui
66 zadinBRoas, Hebraicé P75 tertium : Et evunt duo 'in
carng und.

ET ERONT BUO IN CARNE UNA , e atigest julots, 12 carnem
wnam, Hebr., ad carnem unam, id est, ot sint una
care, ul explicatur versu sequenti, siewt Genesis 2,7,
factus esse dicitur Adam in animam viventem, id est,
Lomo vivens, el versu 22 cavit Dominus Detis
costam uam tnlerat de Adan in malierem, id est, utesspt
mulier. Quomodd autem vir el malier dicantur una
esse caro, e eo disputatur, Hieron. et Beda, ut . Th.
in Catendt et in Commentariis' ad hune locum inter-
pretator, ad Iiberos referint, quia ex vire et uxore
genitus filius mna utrlusique communis est earo, Alii
ad corporum conjunctionem , quemadmodin D. Paus |
lus 1 ad Cor. 6, 16, videtne interpretori, qui adherer
mereiric, unm corpus efficiter. Alli ad amorem mu- |
wam, de quo D. Panfus ad Ephesies 5, 28 : Tt ef
viri debient diligere wrores suas, ut corpora sue. (i |
urarem snam diligit, seipsnm diligit. Alii 2d potestatem
quam vir in uxerem, uxor in virum habet, tanquim in |
propriam carnem, ut . Paul. | ad Corinth 7, 4, dici |
Alii, quornm ego sententiam maximé probo , unam |

carnem esse interpretaninr esse unum hominem ; car- |§
nem enim ab Hebreis pro toto homine poni notum
est. Significat erso Christos virom et uxerem non |f

duns esse homines , sed anum, uxorem veluti corpus, |
virum veluti spiritum et animan esse. Itaque nonma- |
gis debere virnm ab uxore, quim amimam # corpore !
separari.

VEns. 6. — [TAQUE JAM ¥0N SUNT DUO, SED UNA CARO, |
id est, non jam duo sunt homines, sed unus. |
Quop erco DEUS CONIUNXIT, MOMO KON SEPARET. Non

dixit, quos Dens conjunxit, séd quod Dews conjunit,
ut non tanquim de dugbus, sed fanquam de uno cor-
pore loqueretur, quia pantd ante dixerat : Nague jom |
non sunt duo, sed une curo. Notavit D, Chrysostomas |
Christum ex lege naturali et divind matrimonii vin- |
culum probavisse. Naturalis consistit in facto, quod
Deus uni viro unam fecerit mulierem; divina in |
verhis , quibus Deus gprecepit ul homo relingue-
reb patrem et matrem , el adbererel uxori suz, qui-
bus verbis videtur Deus uxorem viro inseparabiliter
copulisse, nt ait Sapiens, Proverbiorum 19, 18 : Do- |
mus el divilie dunlur @ parentibus, @ Domino culem
proprié uxor priedens.

Vens, 7. — Quip £nco Movses saxpaver. Marcus,
eap. 10, 4, non dicit Phariszos respondisse Moysem
mandasse, sed permisisse. £ eontrario verd Matthzas
dicit Christum dixisse Moysem non mandasse, sed
permisisse ; Mareus autem seribit dixisse Christum : |

Vens. T et 8.— Christos Dominos aperté di inguit

que illi confundebant. Repudio conditionem neces-
sariam prascripsit Des per Moysen, non illod prae-

‘oeph. Ex ap punarian conpis vestar, neque Adamo,

(Juid vobis prezepit Maoyses? Hiee quastio ex iis quie
pautd supra disimus, facilé solvitur. Primim enim
eredibile: est Christum interrogisse eos quid de edre
Maoyses pracepisset; illos verd respondisse Moysem

¢, ol plure teslimonium

e, ut probaret non esse dimittendani; ilerim

05 objecisse quomodd Moyses mandisset uxo-

rem dimitiere, ulentes mandanii, non permittendi

verbo, ub argumentationt vim cerent; Christum

| verd respondisse, non jam preecipiendi , sed permit-

tendi usom verbo; ad duritiem cordis vesiri permisit

vobis Meoyses. Atque hoe modo nulla inter evangelistas
dissensio est.

Vems. 8. — AD DURITIEM CORIIS VESTR PERMISIT
vawis Moyses. Corrigit Chiristus Pharismoram verbum ;
| illi dixerant , mandavit ;' Christos dieit, permisit. Ex
quo vel uno loeo, si alil non essent, Calvinistarum
error confotaretur, qui in Deo nullam pern:
agnoseant , et theologorum distinctionem inter volun-
tatem Dei absolotam et permittentem ridere solent.
Nam quod hoe loco Moyses permisisse dicilur, Deus
utique permisit; nikil enim Moyses agebal, nisi ex

ivi ceplo. €ar ergo dixit Mo
quam Deum permisisse, citm & contrario, versu 5
Moysem neque Adamum , sed Deum dixis
rit : Prapter hoe relinguet homo putren el matveni, —
Respondeo voluisse Christum et argumento ef respon-
sioni vim adaugere; ided, ¢lin argamentabatur non
licere uxorem dimitlere, non dixit aet Adamum aut
Moysem, sed Deum dixisse ; Propler loe relinquet honio
patrem et muirem ; quamvis ea verba et Adamus pro-
nuntiaverit, et Moyses seripserit : ¢iim auleny re-
spondet  Phariseorum argur non vult dicere
Deum, sed Moysem permisisse; quanquim Dens
cliam permiserat. Ita intellizendi sunt multi auctores,
qui ita bune locom interpretantur, quasi Christus si-
| verit non Deum , sed Moysem hoe permisisse ,
el quasi Deum, quem ipse citaverat, Moysi, quem
| citaverant Phariszi, opponere voluerit, ut Hieron.,
| Beda ; Btrabus, D, Thomes, Hugo. Melize hoe loco

questiones sunt. Prima, quibus de eausis in veteri
| lege uxorem dimittere licnerit. Tertull. 4, adversis
Mareionem libro , non nisi ob fornicationem ut nune
existimat licuisse : sie enim interpretatar, quod in
Denteronomin, e. 28, 4, seriptum est = Si aocaperis ho-
mowxorem, et habuerit eam, ef non invenerit gratiom ante
oculas gus propter aliguam feditatem, id est, propter
fornieationem; hoe tantiimrinteresse, quod tunedimis-
si propter fornieationem uxore aliam. dneere liechat,
maoidd non lieet. Origen., Chrys. hoe loco, et omnes alii
auetores, quos legisse memini, non solim ol fornica-
tionem : sed multiseliam aliis de causis licuisse potant;

ouem

¥ idque est multd meo judicio probabilius. Primim,

quia, si ob solam fornicationem licuisset, nullus Pha-

neque patriarchis illud permisit divortinm. Swpé vox
| illa praccepit, aut il, permissi L i
| siguifieat.
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riseorum queestioni locus fuisset ; nimis enin impu-
denter interrogissent, an qUACIMUS ex CAUSA UX0- |
yem dimittere liceret; si sold for icationis causi
Teuisset. Clim autem interrogent, an quicunique ex
caush liceat: hand dubium est quin eerti sint multis
de causis licere. Id etiam intelligitor ex Christi re-
sponso ; sie enim respondit ut voluerit Mosis permis-
sionem restringere , ub cim ante mullis de causis li-
eeret, jam non nisi ob fornieationem liceat. Probatur
eliam ex verbis Deuteronomii. Ciim enim dicit : Si
stom invenerit gratiam. anie oculos ejus propier aliquam
feeditatem , scriber libellum repidii, e dabit in mam il
lius, ef dimittet eam de domo sud, perspieuum est non |
logui de fornicatione, propier quam non dimittebatnr ‘
usor , sed lapidabatur. Deinde quia in liello repudii ‘
significabatur mulierem adulterium non commisisse; |
€3 eniin polissimim di cansh jussus est dari, ut mu-
Yieris honos salvus esset, possetque alteri viro, si vel-|
let, nubere. Nen ergo ob fornicationem tantim, sed |

alias etiam ob causas dimitiehatur. (ua: aulem cause ¢
fuerint incertum. Lyranus in commentariis in e. 24
Denterosomii duas recitat opiniones : alteram, licuisse |
Propler omnent rem furpen, ut propler contagiosos
morbes, vel aliquid simile, qued matrimouii conjun-
ctioném preecessisset : alteram, licoisse etiam ob om-
nies causas matrimenio contrarias, eliamsi matrimo-
nio supervenissent , ut si mulier venelica esset, aut |
Tiberorum interfectrix, quod et Origenes tractatu 7 i
Matthsnm videtur approbare : quamvis de lege eva
gelied potitis quim Mosaich loquatur. Secunda qua
stin est, quo sensu Judeis permissam fuerit uxor
dimittere, an ita, ut dimittendo non peec: L anita |
ut pecearent quidem, sed lege non punirentur. Nota-
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Alii non tangquiim minug bonum ; sed fanguam minos
malum , ita ut peeearent quidem uxorem dimittendo,
sed won punirentur. Utrumque probabile est, et
bonss utraque opinio auetores habet = prior auctorem
Imperfecti, et D. Thom. : posterior Tertullianum,
lib. de Monogamid, Origenem, tractatn 7 in Mat-
{hzeum, Chromatium in Commentariis in ¢. Matth, B,
Hicronym. , Bedam, Euthym. et Theophylactum hoe
loeo; misi malé intelligendo fallor. Mibi durum vi-
dewr dietn Judeos post lam amplam, et lcalentam
Dei permissionem dimittendis uxoribug peccavisse;
priesertim efim , antequim Christus explicaret, non
satis ex verbis Denteronomii compertum esse pos-
gel, ulrim permissio an preceplum cssel; et ut
constaret esse permissionem, certé non constabat
tanquam rem malam permitli, quod satis esse vide-
batur ; ut, qui el uterentur, colph vacarent. Quod
autem ex hoe loco objiei potest, quod Christus dicat
ad duritiem cordis eorum hoc fuissc permissum ,
 eljam solvi potest; potait cnim propler duri-

n cordis permilti, ita lamen, Ut peccatum csse
desineret. Tertia quastio est, quibns ceremoniis et
stionibus libellus vepudii soleret. Ab Helrais
decem recilantur. Prima erat, ul uxor nusquim
discederel, nisi voleate marito , hoe enim ipsum in
libello repudii exprimebatur, Secunda erat, ut libel-
lus, quemadmodim dicitur in Deuteronomio , in
| manu uxoris traderetur. Tertia erat, ut scriberentur,

i€ ut minimim, nomina duorum testivm. Quarta, ut

. el Lres mu-
intelligetur.

exprimerentur tres generationes v
ut pauld post ex libelli forr

Quinta, u seriberetur libellus litteris rotundis , dis-
, alque perspicuis; ita ut una aliam non al-

tingeret, ne quod seripture vitium irreperet. Sexta

nis theologus D). Thomas quatuor modis per-
mitti aliguid : ant quod bonum est, sed non praees |
pium, ul vendere omnia, et dare pauperibus permis |
sim esse dicitur, quia bonum esi, el non imperatam : §
ant quia minos bonum est, cujos majus bonum nos
est praceptum; sicut dicitur malrinoninm esse per
mmissum, quia virginitas, qua majus est bonum non est |
ciepla ¢ ant quia malum est; sed non inpeditur, |
sicut Dens dicitur omnia peccata permittere; quia, |
civn impedire possit, impedire non vult : aul quia
malum quidem est, sed lege non punitur, sicut per- |
misit Devs Judwis com aliznigenis usuram exercere,
quia non statmit in lege adversis eos, qul eam exer-
cerent , ullam peenam. Alio etiam modo permitti di-

citur, quod, cinn malum sit, dum ab eo, qui dispen- |
sandi potestatem habet , fieri permittitor , malum |
esse desinit, quemadmodim permissum fuit Osee
propliets filios fornicationis suscipere, Osee 1, 2.

Quidam ergo uxorem dimitiere , aut hoe postremo §

modo; aut taagquim mines bonum existimant permis-
sum fuisse Judwis certis de causis uxores dimitiere.

Vers. 0. — Nisi 0b FORNICATHONEM , aul gravius
alind erimen. Moecmaton, qued videtur ad novam
legem pertinere, et revocare matrimoniom-ad primam
sui institationem : nam si in veleri lege licebal plures

ut si inler seribendum aliqna ateamenti guituly
chiarlam decideret, libellos avetoritatem non

ret, aliusque denud seriberetur. Septima ut in likello
nullum rosure vesligium apparerct, ne suspeelus
esset vitii. Octava, ut charta longior esset, quim la-
1 Nona, ut omnes testes qui aderant, suum quis-
que sigillum adkiberent, Decima, ut maritus diceret
Accipe libellum repudii, ot eslo & me abjecia, et cuti-
cumgue viro permissa. Forma antem Tibelli repudii
erat hiee = Eqgo Rabbi N, filius Rabbi N, filii Rubbi
N, filii Rabbi N, dig primd mensis secundi m Na
ereatione wundi, in tali loce, ex anfmi mei consensy, et
sine ulld cooclione yepudiavi N, filiam Rabbi N, filii
Rabli N, filii Rabbi N, et deds illi libellum repudii in
e , schedam abscissionis , b signace i divisionis ,
Wt sit @ me abjecta, ef abeat quicumque velit, ef
neno possit illi prohibere juxta constitutiones Moyst, et
Lsraal.

| Vens, 9. — Dico avres voms. Marcus, ¢ 10, i,
scribit hoc Christum solis diseipulis dixisse, ciim

Adulterium uxoris divortiom escusare potest, sed se-
cundas nuptias non efficit legitimas quamdiii ambo.
| conjuges vivant. Quamobrem exceplio jlla : Nisi o
fornicationem , ad divortium omning pert et , quod

dneere uxeres, priori retentd, cur nen eliam dimissa? &

unediaté precedit, non ad integram propositionemy
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se jam domum recepissent. — Respondet Enthymios,
quod probabile yidetur, bis hoc disisse Christum :
primiine omnibus i0 commune, ut Matthens signi-

fieat; deinde privatim discipulis L quidem
vere siwite est, quod Matthzus, versu 10, ait,
dixisse Chivisto discipulos : Si ifa est causn hominis cunt
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bus; sed privaiim et secrelo in loco divisse, sicut |
quid: de ejus |

propouere solebant separatim, el
concienibus dubitaba Tune ergo interrogatus a
discipulis Christus  cadem verba iteravit, quamyis
Mattheus non narret , addiditque;, quod de emmuchis
marral Matthens, tacet Marcus. Difficilis
¢st, et magnam nobis cnm. lierelicis controversic
materiam prabuit. Summa quastionis est, an quod
liesChristus dicit. licere fornieationis
dimittere, ita intelligendum sit, ot et dimiktens, et
dimissa possit secundas inire nuptias. Tres de e re
opiniones invenio : prima est ulrique licere,, et di-
mittenti et dimisse , el innoeenti el sonti; in quo
ervore non solim Lutherani et Calvinista sed scri-
pores etiam quidam  Catholici versantur. Secunda
est innocenti lieere, reo non licere, quemadmodis
ex Calvinistis nonnulli aliorum m lemperantes
dixerunt, ut min 3i heeved
nonnullos auetores veleres in
Tertullianum, lib. 4 contra Marcionem, Ambrosi
aut, ut ego arbitror, Remigium in Comment;
priorem Epistolam ad Corin., e nam e0s o
mentarios Ambrosii non esse, qui et illos, et Ar

isse senlenlid,

brosii legit seripta, dubitare non potest. Seribit eliam §

Origenes hoe loc quosdam suf wtate eathiolicos an-
tistites permisisse iis quornm uxores adulterivin ad-
misissent, ut illis dimissis, ducerent alias, idemque
in coneilio Eliberino concessum foit, si Gratianus fi-
deliter recitat, 31, q. 4, ¢. Si qua mulier, el in co

cilio | Aurelianensi , ¢. 10. Tertia est, quam semper |§
Ecelesia secula est, et ultimo Tridentino coneilio ita §

est nostro tempore conlirmata , ut nemini jam eatho-
lico dubitare liceat, Christum ita permis
ran uxorem dimiltere, ut nee uxori

viro, peque viro aliam uxorem dugere, quamdii [}

wixerit ulerque. Quam ego sentenism non solim
propter Ecclesize definitionem , quie sola homisi
christiano satis esse debetl; sed eliam propler

mentorum, quibius probari potest, momenta aded ye-

ram judico, ut mirari salis non possim inventos esse j§|

qui aliter se ut. Primim hee sententia antiguio-
ris, plures, meliores habel avctores. In cang

Apostolorum absolulé et generaliter exconmunicin-
1is, qui uxore dimissd aliam duxerit non adhibith ex-
ceplione,, nisi fornieationis causd dimisisset, que

quz repudium ¢t novum matrimeniom eompl
Christus Dominus qua apud Judieos invalue
plicem consuetudinem condempat , ui

ITEM (UACHMque ex eausd;
ail adulleriuy resiringit, et aceurata ejus respopsio
i exigebat, ut exeeptio fornicati ad i
dium pertineret. Aliéram quoque eonsuetudinem novi
incundi- matrimouii damnat; priorem, c. 5§ Owmnis

pedit nubere , non publicé coram omni-

locus |

ausi - uxorem
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| adhibita profectd fuisset, si chm’ed de causi dimissa
| essel, aliam dueere liceret. Ide  Evaristus, epistola
| 2, el Clemens Alexandrinus, 1ih. 2 Stromatum, sine
| ulli exceptione docent, et Origenes, tractatu 7 in
| Maubeun, episeopos illos qui suo tempore permitte-
| aut, tanguim rerum ecclesiasticarum imperitos re-
prefiendit. Sic sentit Chrysost. , homil. in Mattheum
| 47, et Hieronym. , hoe loeo , el in Epitaphio Fabi
:, el Innocentius [ in Epistoli ad Exuperium To-
sanum . episcopum, c. 4, et D. Augestinus duobus
| de e re seriptis libris de adulierinis Conjugiis ad
Pollentium , et Isidorus , lib. 2 de Officiis, c. 19, et
Beda, melior auctor quam Remigios, in Commenta-
riisin . 10 Marci. Sie jam olim definivit concilium
Milevitanum, canone 17, et coneilium Alricanum, si
tamen diversum est, eanone 69, et Forojuliense, ea-
i none 10, et Nannetense, canone 10. Itaque decreta
{ i i et Aurelianensis, qua in contra-
Tiam pariem adduximus, aut apocrypha sunt, et spu-
ria, aul ita intelligenda, ut marite, qui ob adulteriom
uxorem dimisit, liccat alteram ducere, non quidem
vivente , sed mortud priore. Dicet aliquis : Quid opus
erat, ub id permitteretor , ciim dubiunt non esset
| quin illi lietret? — Respondeo id expressufi {uisse
|| ad declarandam differentiam inter maritum ¢ usorem
| adulteram , quaz loco peenitentize jobebzatur aliquando
eliam marite mortuo & nupliis abstinere; ne guis
§| ergo idem de marito intelligeret, explicalum est,
ut maritus , si vellet, aliam duceret; sed intelligen-
dum ex communi lege ecclesiasticd, mortud priore.
Prilerea ex ei ratione, qui hoc loeo Christus usus
est, aul nihil probatur, aut hiee sententia probatur ;
| primin argumentatur Deum non plures, sed wiam
naim uni fecisse vivo, inde colligit non de.
bere plures habeve, id est, unam dimitlere, el aliam
ducere, que ralio idem omnind valet, ut probetue
M pro) fornicationem uxore dimissd aliam
ducere non licere ; nec enim refert qui de causd di-
| missa sit, chm eadem semper aliam non ducendi
causa maneat, quod upi viro una tantim femina facta
. Preeterea quia Christus non solim multas illas
juibus Judsi nxores dimittebant, ad unam for«
nem revoravity sed etiam libellum repudii om-
| nind sustulit, quem non nisi propter Judzorum duri-
| ticm concessum fuisse dicit. Post Christum aulem
stianos numguim auditom est libellum re-
pudii datum fuisse. Alqui idem erat libellum repudii
dave, ot posse virum- aliam uxorem ducere, uxorem
alii viro nubere; ergo hane iteriim usorem ducendi,
e iterim mubendi potestatem sublato libello repudi
sustulit Christus, e una ratio, st aliz deessent,
salis superque hane senieatiam corroborarel. Deinde
si dimissie ob fornicationem uxori alii viro nubere

Lantiim §

qui dindseril wiorem suam Fua:'f eant mechar: ; poste-
rioremn hoc loco : Quicumque dimiserit wrorem suam
iam dieeerit, mechatur, el gui dintissam rz';:m‘l'l,,
ity quid privs matrimonium adhue perstet ,
e divortio solvawr quoad vinculum matrimonii ,
sedd tantitn quoad thorum , seu cobabitationen, ldem
docet Marci ¢, 10, et Luce c, 16,
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liceret, sequeretur, quod absurdissimum ¢st, meljg- 1
vis esse conditionis mulierem, que ob adulterium,
quam quze ob morbum, aut aligud alia de causi citra
culpam dimissa sit, ehm adullers vivente adhue
priore marito alias nupliss inire licerel, alieri non
liceret. Deinde dubinm now est quin proplerea Chri-
stis eonecsserit uxorem adulteram dimittere , ne co- |
gerentur warit cum adulterd doloris plenam vitam
agere, cin uxor ipsa indignam se adulterando redi-
disset, ul cum ed maritus liabitaret ; he autem ratio
100 e usque perlingt, ut marito aliam uxorem ducera
licere possit; satis enim est, ut liceat priore liberari.
Ttaque, quod haeretict solem objicere, nibil Christum
nfarilia concessisse, si non aliter uxores adulleras
I(JlmELleru coneessit, quim ut sing uxore manerent,
Illrptu‘rll est, el hominum pluris earnem quam honge |
rem vileque tranguillitatem ®stimantium, Viri enim
boni pro magno ducunt bex licio, quind sibi liceat
mald carere uxore, quamvis alian ducere non ligeat ;
imd hoe ipsum, qudd non liceat alteram dueere, qui |
prinlentiores sunt beneficii loco habent ; quemadio-
diim qui nanfragium semel focerum, quind sibi iterio
inare tentare non liceat. Majus bonum est non posse
malaun uzorem invenire , quim invenire aliquam bo-
ml_n posse, Malam autem non invenive non patest, nisi
ﬁllll uxorem ducere non potest. I etinm ratio, {juam
Hieronymus affert, multiun habet punderis, si maritis
liceret dimissis adulteris uxoribus alias duce quoti-
dié, qui novas uxores appeierent ; condra privres
adolteria confingerent , w illis repudiatis alias habe
Tent. llagque non re

nxisset Christus. veteris |
ciplinam, sed relaxasset. Nam ne in veleri quidem
e huie mutandarom uxorum Libidin 1anthm loci

era, cim aduliera non dimitteretur, sed aceid

Lstd verd ratione, quun e

licantiam Christus maritis priebuisset usoves quotidie

intandi; quam enim facile est, si quis animum at

dal, aut verum in uxore aduliesi Ly

deprebendere! quim  Facile lingere | Prorsiis mihi

spiritum Cliristi non cognoscere, ejusiue mentem

non nlelligere videntur i qui ad huoe modum

stuin , i velit. Evangelicam disciphinam maximé
resiringere , el matimonii vinculum indissolubile
esse docere, uon solim non debuisse polestatem
fcere waritis dimissis adulteris uxoribus aljas du-
cendi; sed frenum potins illis injicere, ut si nollent
Uxere earcre, adullerss paterentur, ot corrigere conga-
]'t'IJLlUI', non repudiare? Yoluntas enim Christi eral, ut
marilus elizm adulteram uxorem non dimitteret ; sed
it ‘,"‘jll" dolori consuleret, permisit, non preecepit, ul di-
mmitiere, si vellet, posset. Wud otiam, quod Hieronym,
obseryanit, hane. sententiam magunoperd eonﬁﬂ;mt.‘
(quod Cliristus non dixerit, si dimissa nupserit, meecha-
tue: sed, gui dimissam dwgerit, mechatur, Cajus rei non
alia potuit esse casa, quim quid Chrisius de uxore
eliam propier fornicalionem dimissi loqueretur , de
qui, quia jam adultera erat, noluit dicere mee atur,

3%
c_am duceret, moecharetur; significarel nee dimiss;
licere alteri viro nubere ; neque alteri viro uxorem
cam ducere. Ad hme dubitandum non esl, quin opor-
teat hune locumn ex aliis §
| eddem re agitur, explicare : in aliis antem locis S
| per absoluté dicitur non lieere uxori dimiss® nnhere,
! ut apid cumdem Matthazum supra, ¢. 5,33 : Ego nmi
lem dico vobis, quin quic tmque dimiseril wrorem swam,
exeepld fornicationis cavsd, facit enm mechari, ef qui
dimissam duzerit , adulterat ; quo loeo probabimus -
Tud verbum, qui dimissam duxerit, “adulterat, sine ex-
ceplione intelligendum esse, Praetereh Mareus, el
Lueas hanc ipsam narrantes historiam sine ulld ex-
ceplione dixerunt, quicumque dimissam duserit,
miechari. Marcus e. 10, 11 : Quicumque dimiserit uzo-
vem suam, el aliom duxeril, adulterinm commitiit super
| eam , ubi non polest exeogilari alia causa, car Mat-
| thaens exceperit fornicationem ; Mareus verd non ex-
[ ﬂ.Fpr‘rH, nisi quia Matthaeus voluit explicare aliquande
ficere vxorem dimittere, si nimirim adultera sit;
Marcus autem docere voluit manquim lieere aliam
m ducere: etiamsi prior propter adulterium di-
missa sit. Had etiam in verbis Marci observatione
dignum est, quid dieat adulterium commeiteie super oam,
i est, contra eam ; hebraismus enim est, fia 73
| ulrumque signifieat, et super , el contra, quod ided
| Marcus dixit, ut indicaret non magis marito liecrs,
dimissd uxore adulters, alleram dueere, quim mxors
| eontra ipsam adullerium commiltente eontra illam
adulterium committere , non enim licel in hoe genere
facere paria. Lucas verd, c. 16, 18, generaliter etiam
dixit © Omenis, qui dimiteit uzorem suan, at alterav: i

merchatir, ot qui dimissam @& viro ducit, meechater,
igamus Mattheeum  Evangelium non  seripsisse
| profectd ex verbis Marci et Luem alium sensum ¢l
| CETe non possemus , quam munquim licere marito
quacamique de cansd uxorem dimisisset, alteram di-
cere; punquam lieere uxori, quicumque de cansi di-
missa esset , alteri nubere ; nec ullus dubitationt locus
essel. Nune Matthwus seripsit, sed seripsit obseurd,
ila ut de ejus senso alque interpretatione, inter nos,
| et haereticos disceptetur; quis non intelligit hominis
| esse pradentis Mattheed obsearom locum ex Marei, et
| Luee perspi verbis interpre seripsil post
Matthzum , ut ereditir, Marcus, et Lueas; credibile
profectd est eos, quod ohseuré Matthzus dixeral, per-
spicué, et sine ulld ambiguitate dicere voluisse - di-
Xerunt auternt nuaquiam viro dimissh axore alleram
ducere licere : hoe igitar tenendum, quod sine ambi-
Euitate, et quasi interpretationis loco dictum est.
Matth iem testimoniom ex aliorim duorum ev
| gelistarum explieatione intelligendum. Contra facere;
quemadmodiim hieretici facint, aue nullins, sut pee-
versi, et distorti judicii est, Seripsit ctiam post
Mauhawm D, Paulus epistolam ad Romanos, ct ad
| Cor. In utraque hane quastionem tractat ; nunquim
| adbibet exceptionem, sed ad Rom, 7, 3, generaliter
| dicit : Tgitur vivente vir vocabitur adultera, si fuerit cum

quia nihil novi dixisset : sed dixit fore, ut quicumiue

| alio viro; si auten mortuus fuerit vir ejus, (iberata est &
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lege virl, wl non sit adultera, si fuerit cum alio viro; et 1 ‘
ad Cor. 7,10, 11 : Tis autem, qui matrimonio fueti sunt, |
priecipio nen égay sed Daminys, nzorem i viro non dis- |
cedere; qubd 5P discesserit, manere innuptam , aul viro !
suo reconcifiari. Explicat . Paulus Christi sententiam,
de qua hoe loeo disputamus ; quis dubitat exceptionem
adbibiturom fuisse, si ulla fuissel exceptio , qué di- |
misse uxori nubere alieri vire licerel. Nuonc autem
generaliter, univers® et absolulé dicit, ut maneat in-
nupta , aut ¥ire suo reconcilietur. Loquitur avtem de
uxore propter adulteriom & vira discedente, qui sold
cansh discedere ficebat ; alioguinon reliquisset D, Pau-
Ius in ejus potestate, ut separata i viro, sed imupta
ynaneret, aut ut viro soo reeonciliaretur , sed diversis
verhis pracepisset, ut rediret ad virum , cun illi non
Ticeret ob aliam cansam, quim ob adulterium & vir
separatam vivere. Ergo illam ipsam mulierem, que S
viro ob adulterium discesserat ; jubet non cx sud, se
ex Christi sententid aut innuplam vivere , aut prior
viro reconciliari. Denfque.si sensus hujus loci esset, |
quem esse hareticl putant, ut verba Matthei conjun-
cta intelligantur, quicumque dimiserit wvorem swan,
misi ob ornicationent, et atiom duxerit machatur, el qui
dimissam duxerit, moehatyr, quasi sententia sit, qui
dimiserit uxorem snam ch aliam causam, quim ob
fornicationem, et aliam duxerit, moehator : si verd
ob fornicationem dimiserit, et aliam duxerit, non
muechatur; et quicumiue ob aliam eaisam, quam ob
fornicationem dimissam duxerit, niechator; qui an-
tem ob fornicationem dimissam duxerit, non moeeha-
tur i liie, friquam, esset sensus, sequeretir fmper- |
ferlam esse sententiam; Christus tantim dieit : Qui |
dimiserit wtorem siim , nisi ob fornicationem, et aliam |
duzerit, mechatur ; quod hareticornm judicio intelli- I
gitur, si ob aliam exusam dimiserit ; sed alteram non |
duxerit; hog enim Christus non explicavit, quod in- |
printis explicandum erat. Nostrd autem interpreta-
tione perfecta et absoluta sententia est. Nam si ob
aliam causan, quim ob fornicationem dimiserit, quam-
vis aliam non duxerit, meechatar, quia uxorem suam
meechari facit, ul cap. 5, 52, explicatur. Si autem ob
fornicationem dimiserit, ef alteram duxeril, etiam
mechatur; non quia adulteram dimisit, sed quia al-
teram dusit. Itaque verbum mezehatuer hoe loco et ad
eum , qui ob aliam eansam, quim ob fornicationem
uxorem dimisit, et ad enm , qui, cim ob fornieatio-
nem dimiserit, alteram duxerit, referendum est, tan-
quim si diceret : (uicumque dimiserit uxorem suanm,
misi ob fornicationem , meehatur, id est, facit cam I
mechari, et quicomaque alteram duxerit ( quicumque

ie causd priore dimissh) meechatur, id, est, adulte- | |

Hium contra priorem uxorem committit, nt Mareus , |
interpretatur, Objiciet aliquis, si hic esset sensus
debuisset evangelista dicere, quicomque dimiserit |
uxorem suam, nisi ob fornicationem , et qui aliam
duxerit, meschatur ; non autem dixisse, et qui aliam
duxerit, sed et afiam duzerit.—Respondeo ex Hebraeo-

Vens, 10,— Nox EXPEDIT NUBERE , Si ea sil marili
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rum consuetuding dxd secch relativum pracedens esse
' repetendum, cetera, que ad hujus loci interprotatio=
| nem desiderart possunt, supra, ¢, 5, 52, explicata
| & nobis sunt.

Veas. 10, — 81 rra gsr, Ambrosius, in exhoraliong
ad virgines , Hieronym. , Chrysost. et Enthym. hoe
loen istod ita est ad hone modum intelligunt, si ita est,
ut non liceat vire, nisi adulierii eausd , uxorem dimit-
tere. Gregorius verd Nozian. in oratiene, qui edisse-
rit hae verha, Pharismorom verba esse dicit, aut
errove memorix, aut, quod magis crede, significans
apostolos ea ex Phariseorum consuetudine , et Sensn
dixisse. Mibi sensus hic videlur esse, siiln est, ulb
efiam ob adulterium uxore dimissh aliam ducere non
liceat, non expedit nubere. Credibile enim est, quad
magis novum erat , magisque difficile magis apostalos
commovisse, Quod antem uxore etiam adulte il cansh
dimissh, aliam ducere non liceret, multd magis no-
vum, atque difficile videri poterat, quim qudd non ol
aliam causam, quim ob adulterinm wxorem dimitiere
| liceret, Preasertim cim eliam nune in: quzstione yer-
| setor, an in veteri lege alid de caush , quim adullerii
dimitti posset.

CATiSA § siciee , nogolinm, ant jus conjugale, quasi
dicat, si ita inter virum et usorem se habel res, aut
5i hoe jure, <i hc lege vir uxorem ducil, ul el eliam
adulterii eansh dimissd aliam ducere non possit, pra=
stat millam uxorem ducere. Theophylaet. auctor est
quosdam ad hune moduny exposuisse, s ila cst cousa
fominis cum uzore, id est, si propter nsorem di-
missam vir rens faclus est, uxorem ducere non ex-
pedit. Graeum enim verbum wieix reatum proprié
sigmifieat.

Houms, Hominem Latinus posuit pro viro sicut
| Graeens ;aﬂ_jdﬂou. Pro dafpds, Ul supra versu 5, quem-
| admodiim apparet ex aatithesi, cim uxore.
| No¥ EXPEDIT SUBERE. Nubere, dixit Latinus inter-
' pres pro uxorem dueere gontra consuetudinem Latini

sormonis Greel verbi ambignitalem seeutus; quia
Jwageme nivamque signilieat, et uxorem dugere, ef
nubere. Hoe autem loco non nubere, sed uxorem du-
core signifieat,  quia mon de uxore , sed de viro agi-
tir: neque de uxorum , sed-de yirorum conditione
apostoli querebantur, s ita, inquiunt, est eanse Izon.u'—
nis cum uzore. laque novorum harelicorum versio-
nem pon probo, qui boc loeo pro geusas: matrimonio
contrahere transtulerint; non enim generaliter de
matrimanio, id est, de ducendn wxorem, et de pu-
bendo, sed de virorum eonditione in dueendis uxori=
| bus agitor. Calvinus , ut solet, non soliim hoe loco
| falsus interpres , sed impins etiam , et adversis apo-
stolos Dlasphemus est; voeat enim illos stullos, in-
gratos, impios; homo seilicet pius, quia exislimavit
apostolos hoe ided dixisse, quod homines omnind
carnales essent, et nuptiarum multitudine insatiabiles;
1am longé nimirom ab eorum mente, quam ab eorum
sanclilate distabat, Tantim enim abest, ut proptered

Hine Dominus oecasionem sumit conmendande virs

conditio, utuon liceal pro arbitrio uxorem dimittere.

ginitatis,
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id apostoli dixerint, ut contrario amnind animo fuc- ff interpretationibus addietum esse, e quia hoc testinn-

rint. Nam ¢ Christus' dixisset adolterum esse, qui \
etiam ob adulterinm uxore dimissh aleram duceret; 1
collegerunt, quod res erat, quodgque Chyistus responso |
su0 comprobayit , non expedire omnind uxorem du- |
eere : quandoquidem aded usitatum esset adulterium,
ut vix invenienda uxor esset, que fulura non essel
adultera, qui dimissh manendum viro sing uxore esset.
Ttague prastare ab initio usque ad finem vite sing
uxore manerc, et matrimonii molestiis, et adultere
uxoris zelotvpia liberum esse.
¥ere. 11, — TNow 0MsES CAPIONT VEREUM Hoc. Non

assentior iis interpretibus, qui existimant Clivistim ne-
qque approbare, neque improbare A postolorum dictum,
quod uxorem dueere non expediat; probat enim, et
maximé quicem probit; vultque eos cb perfectionis
adducere, ut, quoc, verbis dixerant, moribus ac rebus
praestent. Et, ut solemus volgd dicere, indieat cos
plus dixisse quam intelligebant. Quod antem dicit non
oniies enpiunt verbum hoc, ita ferd omnes exponunt ,
tanquim si sensus essel, non omnes, quod dicitis,
prastare possunt, id esl, uxore carere, Guia non om-
nes castitatis donum habent; sed quibus datom est
quemadmodim D. Paulos, 2 ad Gorin. 6, 13, jubet
dilatari Corinthios, ut majornm Dl donorum capaces
sint. Maque non capere hoc loco significat non esse
Capacen lanta virtotis, ub sing uxore vivere quis
possit. Hune sensum Origen., tractatu in Matthewn 7, |
Gregorins Naziane, oratione in hae verba, et Ambros.
in: exhortatione ad virgines secoti sunt. (Juam inter-
pretationem adduei non possum, ul Sequar; quia cim
Christus versu sequenti diit, gui potesi capere, capiat,
minimé dubium est, quin copere dieat pro intelligere,
ut o loco probabimus; ergo et hic, cim dicit non
oiines capiunt, sensus est non omnes intellignnt, non
omnes animo comprehendunt. Accedit, quod additur,
verbum hoe, quod elsi aliquando rem omnem signifi-
cat, tamen naturh suh pon aceipitur, nisi pro sermone;
nee debemus aliter, nisi aliquid nos. cogat, interpre-
tark; bie nibil cogit; sermonem antem capere , nihil
alind est, quim intelligere. Sensus igitur est, non
omnes hoe verbum intelligunt ; atque ita Epiphanius,
quem hujus expositionis auctorem habeo adversis
Manichaos heresi 66, interpretator, Accedit, quid ita
Christus logui consuevit, ul Joannis 8, 57. Querits
me inferficere , quia sermo meus non capit in vobis. Po-
serit aliquis objicere, quod sequitur, sed quibus daiun |
est; unde colligi videtur posse non de intelligentia, sed |
de easlitatis dono agi. — Respondeo etiam intell
tiam donum esse Dei , ut’ider Christus apud Joan-
nem, e. 6, 44, declarat, nemo potest venire ad me,
sifsi pater, qui misit me; traxerit eum; agebat enim con-
tra e0s, qui ea; qua dicebal proptered non crede-
Dant, quia‘non vintelligebant. Ttaque neeesse non est
hoc loco de castitatis dono disputare ¢ sed quia omac
interpretes disputant , et quia nolo quemguam meis

Vens. 1. — Nox oMsES capmyt verBUM 1510D. (on-
tinentiam esse peculiare Del donum non omnibus da-
tum jnsinuat.

nio haretic impndenter abutuntur , dicam obiter,
quid veleres senserint auelores, Gregorius Naziane,
in oratione ad hune locum , el Clirysost., homil, 64
| in Matthceur donum castitatis nibil alind csse viden-
| L existimare, quim propensionam quamdam natur:
lem, qui al i cagtitateny magis apli, ad libidi-
TLetit minus pro ta ut non difficulter uxore
Alii omnes auciores prater naturalem pro-
v aut ctiam contra illam divinam: gratiam
se putant : sed iidem docent emnibus volentibus,
pelz-nubus et abliners eonantibus eam dari, quemad-
cdiun Urigenes, tractatu 7 in Matth. et D, Ambros.,
| lid. 3, de Virginibas, et auctor hmperfeoti homil, 52,
|i-Eim-un_nu., Beda, Théophylact. et Euthym., solus
dives Augustinus doeere solet non. onmmibus, sed qui-
busdam tantiim donum  llud confervi; sed tamen.
ex s, que dives Augustings adnotayil, in lib. do
Continentis, e. 1, ipsius opinio refutari , aliorum pro-
Dbari potest. Monuit . Pavlum, 4 ad Cor. 7, 7, cim
dixit: Unusquisque proprivi donun habet ex Deo, alius
Iqm'n’nu sic, aliss iedem sic, non solim de virginitate,
i sed etiam de matrimanio locutim esse. Douun aulem
| matrimonii omnibus volentibus datur, ergo et donum.
| vivginitalis, el castitatis ; hoe tantin interest ;. quid
ilfieilius hoe, quim ilud obtinetur, majoremque
comatum requirit. Abosi hoe loeo sunt Manicliei ug
probarent diversas esse in hominibus natoras, alios
ita-faclos, uk uxore carere non possent ; alios ita, ut
non pussing habere,, ul Hieronym. hoc loco indicat,
cl Philastriug in haresi Abstinentium ; sed hoc opus:
non est refutare. Abutuitor ef Lutberani, et Calvini-
Slae , b probent impios esse (sic enim loquunlue) qui
non certi de dono Dol continentiam profitentur ; non:
enim omues habere. Apud illos non solim non emnes,,
| Sed nemo prorsis habel ; cerlé non apparet. Haclenis
| enim hominem Lutheranum, ant Calvinistam perpe-
Am seryiisse virginitalem monsteum inauditum  est.
Non ergo id hwretici agunl, quod agere se simplant,
ut DNei gratiam commeudun dim cam mon oumnibus,
| sed guibusdam tantim da sed illud potis,
ul omnes homines ab evangelich peefectione, et puri-
| tate ad suas revocent sordes, malinigne homines
dulteros esse, gu Cur enim eos, qui vir-
| sinilalem profitentar, impios cllant : eos yero,
qui adulteriis omnia permiscent, nunquim. impios
appellaverunt? Pudet me regitare, quod primum
coram magistram Lutherum dicere, profiterique non
puduit, non magls posse viram sine uxore, quim sing
cibo, ac potu vivere; utrumque enim rem esse nata-
ralem, et necessariam. run illum, qui sold vo—
luptate beatitudinem w@siimabat, nibil am epicuramm.
dixisse legimus; et porei, si loqui scirent, dicere non.
auderent. Dicebal olim simile guiddam Aetins rem
Venereain yeei necessitatem appellans, ut anctor est
adversis illum s ns Epiphanivs. Hoc si ita est,.
sulis apparel non solime non omnibus : sed neniing
| prorsis hoe 4 Beo donwm dari, ut sine usore viw

Nam et quidam ex eodem porcorum grege, magnus
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wamen apud illos habitus doctor, Gatholicis dicentibus jp ipsum propter vegnum ecsloram castrare vellet, id est,

fiane servanda: castitatis gratiam, etsi eertd neseimus

nos habere, tamen possé orationibus oblineri; respon- I

det perinde esse, ac si profileremur nunguam nos ci
Bum el potum sumpluros esse s & -Ded nos
precibusimpetraturas, utsine cibe, potaque yiveremus.
Constat igitur horum doeterum hane esse senlentiam
1108 10W magis' sing uxore, quam sine cibo, et poln
vivere posse. Undesequitur, primim neminem debere
gine matrimonio vivere velle, aut experiri, ne Deum

tentare videatur. Ttaque quod Christus vors. 12, dieit |

esse ennuchos quosdam, qui se castraverunt propler

regnum cocloram, istorom opinionc locomnon habet; |
NEMOo enim se propier regnum castrare polest magis, |
quam cibo, et poto earere. Deinde licere marilis, si

eorum uxores agrote sunt, lopgiore prasertim tem=
pore, aut aliss uxores ducére, ant alias mulieres inire :
quemadmodiin i quis omni eibo, potuque eareat, Ti-
eel undecumque poterit arripere, et vilam sustentare.
Tertio loco sequimr, si marits ant uxer din absit,
etiamsi in vivis sit, licere alleri conjogi alias adire
nuptias : quo enim mode lam did sine cibo el potu
vives 7 Hoe postrenimi Calvinis surdurm esse non
ducuni ; séd usu potiis probant, et in quodam eorim
Conciliabulo decretum est licere uxorl, simaritus, ne-
seioquam ditt abfuerit, alteri nubere. Hee est Calvini- |
slarum doctrina quam expedit in volgus indicari, in
lncemque proferri, ut omnes corum impiétaten cogno-
sCant.

Vers. 12, — SusT ENTi BuNUCHI. Non $atis apparet,
quorsim hanc eunuchorom distinetionem Chrisms
subjecerit. Quidam ex hereticorum interpretibus pu-
tant voluisse declarare, quod paulo ante dixérat, qui-
busnam datum sit, b capiant verbum hoc. Majorverd
magister Calvinus ita exponit , quasi prazeedentibus
verbis Christus dicere volueril omnes necessaria de-
bere uxorem ducere, nisi impii esse vellent, exceptis
iis, quibus Deus revelaverit posse ewlibes vivere :
qui autem illi sint, qui a matrimonii obligatione sinl
immues, nune Christum his verbis declarape. Ili-
que Calvini sententid uxorem ducere non solim na-
turd sud mecessarinm est, sed divinum etiam pro-
ceptum : uxorem autem non ducere non consilium ; |
sed Dei dispensationem esse putal. Awdiat hee eiher,
audiant omues, el horreant. Quanio meliore spiritu
et judicio Chrysost. existimavit Clivistum bis verbis
docere voluisse possibile esse, quod tune vulgd
(nunc & Calvinistis impossibile) putabalur posse |
aliquos, imd quicumgue conarentur; gratia enim om-
nibus priesto est; lam casté vivere, quim si cunuchi |
essent : proplered enim Christum non quecumique
modo; sed explicatis tribus eunnchoram generibus
apostolorum dietum eonfitmavit, non expedire uxorom
ducere, idque baud difficile fieri posse, si quis se- |

Vers. 12. — Tria eunuchorum distingnit genera ; |
nam al ita mati sunt, alii ex necessitale, et vi extra-
¥i4 , alii demiim ex voluntate su’ propler regnum
cerlorum, Qo1 poTEsT GAPEEE, CAPIAT: qui pos-
Sunt perncitam servave continentiam, seu ex Yoto,

carnem non secare, sed demare. Proponit crgo, ut
ail Hilar., tria c‘umwlmrum genera, quosdam & na-
turd, gquosdam ab | dam & seipsis fa-
«ctog; quornm primi ot culpd et merits careant ; ge-
cundi culpam, sisuo consensu exsect sint : tertii me-
ritum habeant.

Qur seirsos. Duplex in hoe verbo vis est : allera,

i liberum arbitrivm  significalur, quo se quisque,
| Dei adjuvante gratii , castrare potest, id est, castum

icere, quemadmodim Chrysost. annotavit : nam et
castrandi verliom inde §i Latinis dicium arhitror : al-
tera, qua significatur id non sine carnis repugnantii
fieri, ut Gregorins Nazianzenus observavit. Haque,
uod Lalyiniste dicunt, ridicalmm est. Primim, nemi-
nem debere continentiam experiri, nisi certus sit se &
Deo continentiz donom habere : secondd, quisquis
continentiz donum habet, certd scire se habere ; quem-
admodiim ; qui fidem habet, certd se habcre novit.
Hewxc enim et falsa sunt, et inter s¢ pugnant. Nam eum,

- qui continentiz donum habet, certd seire se habere,
| tam falsum et haveticum est, quim quod Calvinisto

docent, eum, qui gratiam Dei habet, certd scire.se
eam habere. Nam donum continentiz gratia quadam
est, Bt exemplum fidei, quod afferunt, estfalsum, et si
verumn esset, lamen essel inepium : falsum qmchzm
quia, fui fidem habet, non scit, sed credit se fidem lia-
Dere; ipsh enim fide, non alid cognitione id novit =
per fidem autem non scimus, sed eredimus : et quis-
quis fidem scientiam appellat, fidem perdit, qaia ex
divind, et Christiand fide humanam facit = ineptum an-
tom, quia eliamsi quisquis fidem hahet, necessarid
seiret se habere, non continud sequerstur (uisquis
denum habet continentize, id eliam seire: quia fides
cognitio quadam est, donuwm autem continentiz non

5 itaque perinde isti boni theologi argu-
mentaniur, dique si dicerent, quisquis visum habet,
certd seit se visum habére; ergo quisquis bonum son-
guinem  habet, certd scit se bonum  sanguinem
habicre.  Pugnantia autem  dicunt, quia nemo ,
nisi experiendo scire polest, an castitatis donum ha-
beal; experiri autem, utisti volunt, non pri debet,
quim de dono eastitatis cerlus sit.

PROPIER Buexu coeLorua. Haretici exponunt pro-
pler regnum cilorum, id est, propler Evangelium, nt
illi nimirim serviant. Timent enim, neex hoe logo
meritum colligamus. Sed istd eornm ratione soli Ee-
clesie doctores, id est, cpiscopi et preshyteri, ca-
strare sese deberent, quos illi inprimis conjugatos

& volunt, et qmdcm hacteniis nullum apud eos
ministrmm novimus, qui etiam isto modo, i est, ut
evangelio licét falso, servivet, sese castraverit, San-
sus ergo est propler regnun ceslorum , id est, ad ro-
anum eelorum promerendum, ut Ongens‘.-‘ Hilarius
Ghrysost., auctor Imperfecti, et Euthym. ml.erpretam

seu ex devolione, Opus prestantissimum exeront omni
conciupiseentiz usw detracto. Divina adjuti gratid ita
se gerunt, ae sia naturd fact essent ad matrimonii

SN mlmhw]z,s, aut & vi quidam extrarid.
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tor. Generaliter enim de'omnibus,non de solis apestolis
el Evangelii doctoribus loquitur Christus, Solent di-
cere Calviniste ceelibalum non magis esse merilo- |
vium, quim jejunium, quod per se nee bonum, nec
mialum est: sed quatenis ad orandum condueit. Exem-
plum arripio, si jejunium per se nce bonum , nec ma-
lum esl; erzo intemperantia, eui jejunium opponi-
tur, nec bona , nec mala est, Alqui intemperantia per
se est mala ; jejunium igilur per se est bonum, et
celibatus, quandoquidem eamdem utriusque rationem |
esse putant. Ei ul per se hac bona non sint, non se- |
quilnr meriloria non €85€ 5 non enim solim meremur, |
ditm ea facimus, quz perse bona sunt, sed eliam, dim |
ea, quée ad id, quod per se bonum est, aliquid juvant. |
Cujus rei in hoe ipso eapite manifestum est arg amen-
tum. Nam omnes divitias ahjicere, sicul eas relinere,
per se nec bonum, nec malum est : (amen propler
reznum ceelorum eas abjicere non solim - alicujus,
sl:d eliam singularis, ¢t excellentis meriti esse ex sin-
gulari preemio perspicuum est, vos, inquil, qui reliquists
ounia o seculi estis me, sedebitis super sedés duodecim
judicauntes dupdecim fribus Israel, infra, vers. 27, el 28.
U1 pOTEST CAPERE capiAT. Calvinus suam seculus
impietatem ad hune modum esponit; wl Chrisius do-
cere voluerit minimé spernendum esse conjugii usum,
nisi ceca lemeritale nos in exitium velimus praceipi-
tes dare. Nam discipulis, inquit, quos videbat sine ju- |
dicio ruere, manum injicers oportuit. Hague bonus
iste Lvangelic® perfectionis interpres non pulat Chri- |
slum, guod Apostoli dixerant, approbare : sed repre-
hendere , eosque lemerarios, ac c2eos fuisse signifi-
cat, quind existimaverint bonum esse uxorem non |
ducere. Hiee autem verba qui polest capere capiat, non |
exbioriantis, sed prohibentis esse interpretatur, quasi |
dicat Christus, vos existimatis bonum esse uxore ca-
rere : ego autem velo, we quisquam id Gacere tentet, |
nisi certus sit se id capere posse, id est, sine uxore |
vivere. Ipse, ul opinor, diabolus, si commentarios
seripsissel non potuissél pejorespiritu, et sensu Christi
sensui magis contrario verba ejus interpretari. Quis
enim non videl voluisse Chrislum homines ad eastita-
tem, ef ceelibis vite perfeclionem quasi proposito
pramio eohorlari? Calvini verbis yerba Hieronymi
opponamus, ul quemadmodim dicere soleo, quid in-
ter Catholicum, et hiereticom spirilum inlersil ex com-
paratione lector agnoscal. llic contra Jovinianum,
id est, contrapatrem Calvini, lib. 4, scribit : Proponit |
yosofiTae pramiem , imvital ad cursun , lenel in manu
tirginilalis bravium, ostendil purissimum fontem, e
clatal, qui sitit venial ad me, el bibat, qui potest capere, |
caviat, Ergo, ut concedamus eapiendi verbum hoe loco |
non pro intelligere; sed pro apprehendere, et obt;

uere positum esse, quemadmodim Hieronymus , |
Chirysost. , Theophylact. et Euthym. existimant; {a- |

wien inde pofilts sequeretur non prohibentis, sed ex-
hortantis esse vérba : loguitur enim Christus , quer-
admodiim Hieronym. indicat, tanquim agonotheta
praminm manu lenens, el in stadio currentes clard

| verbis non significal non omnes posse capere : sed

alludit ad stadivm, unde metaphora sumpta est, iy
quo._omnes quidem carront : sed unus aceipit bras

viam, 1 ad Cor. 9, 24, Nos autem jam supra mongi-
I

mus caperey hoe loco idem significare atque intelli-

gere : nibil enim aliud voluit Christug dieere , quim

quod alids, cim de re aliqua egit gravi, dicere con-

suevil, qui habet aures audiendi, andiat, ut supra ¢. 11,

15, et c. 15, 9, 43; et Marei 4, 9,95, et 7, 16; ot

Luca 8, 8. 3

Yens. 43.— Tuse. Posthac, non enim constat, an

statim post superiora hoc factum git : nam Lucas mulia

in medio narrat, et nolumus sententiam plus justo re-
stringere. Quanquam auctor Imperfecti-non dubilat
statim inlerpretaris

Ogvams sewt greavois Ex Lued, c. 18, 13, perspi-
cuum est non solim pueros parvulos fuisse, sed etiom
fantes = oy witd % Fgipn v et offerebant illi
infantes. Nimirim cim videret populus omnes adul-
tos, qui ad Christum accedebant, magnis ant sanctita-
tis, ant aliarum rerum comulari beneficiis, ewpit et
illiinfantes offerre; ut quatenis ea ferehat wtas, be-
neliciorum Christi participes fierent. Non enim , ut sa-
nareniur; sicut adulli : sed, it spiritualem aliquam
graliam perciperent, illi offerebantur, ul statim expli-
cal evangelista,

i Ur E15 MANUS ineoNERET ET 0RARET. Id est, ut imposi-
( lissuper eis manibuseis benediceret, benéque preeare-
| tur. Hebrazorum consuctudinem fuisse, ut qu majores
| erant, et aliqui pollebant divind gratid, manoum impo-
| silione inferioribus benedicerent, constal ex Genesi 48,
14, 15, bic crgo ratione adducli parentes infap-
!lc:- ad Christum afferebant, ut impositis manibus
| illis  benediceret. Unde  eeclesiastiea  eonsuctudo
| nata est, ut laiei, ac presertim pueri & sacerdoti-
h bus, el episcopis eliam extra ecelesiami benedican-
| tur, quam eonsuetudinem  auctor lmperfecti com-
| mendat,

Diseipuns AUTEN INCREPABANT E0S. Idest, prohibe-
hant, ut Euthym. interpretator ; id eniin significat etiam
| verbum :misg, b supra alio loco monuimus. Du-
bium guare discipuli parentes probibuerunt ad Chri-
stum accedere, et illi infantes offerre. Chirysost.,
anctor Imperfecti., Euthym. et Theophyl., ided pro-
hibuisse putant, quid eam ataten indignam judiea-
| rent, ut ad Chiristum aceederet = quasi Christi minue-
| retur digzitss, si 1 benedicendis poeris oceupard fur.
| Itaque tanquim de bonore, el dignitate magistri s 1li-
| cili, pueros arecbant. Probabilius hoe esl, quim qiod
Hieronym. et Beda dicunt; non quid nollent eis sak
viloris et manu, et voee beaedici, sed quod necdum
hibentes plenissimam fidem puts
| offerentinm i pattiinila
subjecit : Strite pir

L ennt hominum

Nam qquod Christus

d mie ; tefium est entht

regmen caeloruin, Chrysist tlur interpretalionem
conlirmare.

VERs. 14. — SiNITE PAKVOLOS YENIRE 4D ME. Pars

Vens. 13, -— Ut MASUS EI INPONERET, miore (um ush

¥oce cohwriabur , qui palest capere; capial fquibus

tato : mam Jud=i manus imponehant benedicturi,
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vinlos vocat et per ®tatem infantes, et per simplicita-
tem morum adultes, ot statim exphical dicen

Taliun. est regnune catorum. Propterea enim non
disit horum; sed tafitn est veqmume ceforunt, Ut non
sulitm setate pueros; sed eliam moribus puers simi
les comprehenderet, ut Origenes, Hieronym., Augusi
lib. de Peceatorum Meritis, ¢. 49, Beda, Theo- |
phylact. e1 Euthyn. nionteront. Quod Lueas magis
expressit e. 48, 17, addens : Amen dico vobis, qui-
cumque non aceeperit regnum Dt sicut puer , non-

drabit in dlind. Non habent slind Calvinistae testimo- !
niwm , quo infartes bapiizandos esse probent, quim
aquid Christug dicat 1 Sinite porvutos venire ad e,
Nunt illud fortissimum, et apertissimuim , quo sem-
per Eeclesia, ul infantes haptizaret, addneta est, |
uisi quis renatus fuerit ex aqud et Spirite tancto, non |
polest intreive in regrum Dei, illi non de baptismo,

¥it. EL verd si legisperitns fuisset, id LIS ex pros-

ssenl evangeliste, quam alias cirempst s g
videmus e0s magno studio declardsse , ut guod prin-
| ceps Tuerit, quod dives, quod adoleseens. Putant ii-|
| dem auctares, um etiam Epiphanius in Anchorats !
et hwrest 69, hune etiam adolescentem non bouo, ac
simplici, sed tentandi animo ad Christum adiisse,
i fuam opinionem et D. Basil. in eo loco, quem pauld
| anteannotavimus, et Clirysost. et Enthym. in hujus
- loct commentariis merith mihi videntar, magnisque
I{‘nmmr‘ ariis refutare : primim quia, ut Marcus,
{ eap. 10, 17, deelaral, valdé re renter, el suppliciter
genua subinde fleciens ad Christum aceessit, quod
superbi illi, et inflati seribe, et Pharisei, qui tenta-
tari Christum adibant, facere non solebant. Deimde
| quid quoties aliguis tentandi causa Christum interro-
| Bat, evangeliste solent exprimere; de hoe verd ado-

sed de doctrind interpretantur « ita fit, ut Jom lee- || lescente ninil tale significirunt. Tertio, quia rogat,
retici esse volunt, et Ecclesie catholic resistere, [§ 9id adhuesibi desit, ut ad vitam ®ternam pervenire

SEIps0s exarment, et Anabaplistis, qui infantos ba-
pizandos esse negant, resistere non possint, Nam §
elsi ex hoe loco aliquid argumenti eolligitur , quem-
admodim et D Bernardus, épist. 250, colligit :
tamen non aded firmum est, wt tam CerlE, tamiue

scessarii ad salutem dogmatis fundamentum esse [ff
I

- 15— Er com wegsvisser £is wans. Dize-

vab evangelista, vers. 43, ablatos Cliristy fiisse pue- |
ros, ut manus illis imponeret, et ofaret: dicit nune |
manus idlis imposnisse, sed ordsse non dicit; eujus rei
cawsam Urig. fuisse putat, qudd Chiristus manus impo-
suerit, non autem oraverit : quia infates impositionis
Inanuum eapaces erant : orationis, qiam intelligere
lion polerant, non erant ; opinio minime probahilis,
Nam opus non eral, ut infantes oraiisnem intellige-
Tent, ul ejus participes esse possent : quemadmodiim
e opus non est, ut verba, quibus baptismus eon-
!'m!un intelligaut, ut baptismi fruetuin percipiant : ap (fl
in mianuum i itione oratio etiam mprehendi
Nec enim sola manuum imposilio sine gratione, a
Denedictione unquim adhibebatur, et Mareus, ¢. 10,
40, id expressit, et eomplexans ¢os, et imponens masas ||
super illos benedicebal eos.

Vems. 16, — Ev goee UNDS, <k, whus, pro i
dam positom est; sicut ed Galli ofui selent, Lucas,
t4 18, 48, principem fuisse seribit, i est; prima |
ULinienpretor, viram ; quia, ul it Matdizus, versu22, (|
dives admadiug erat. Videnur multi veteves auctores [
e adoleseentem ¢um illo legisperito, de quo Lucas |

ribit c. 40, 23, lapsi memorid coifudisse - mam et

1
in ¢. 18, Luce, et Cy ‘
Tliesauri, ¢: 4. Melits D. Basilius i hom. contra divi-
03001 solimnon putat peritum fuisse: sod ! i
legisperito illi, de yuo Lucas seripsit, opponit , quod |
ille tentandi causd, hic discendi ad Christum accesse-
(1D ME INTERROGAS DE BONO ! UNUS EST | [

- (duid me dicis bonim? vnus bonus [
Deus, naturd et

possit. (martd, quia, clm Chrisws illi dixisset : Va-
de, et vende, qup habes, el da pauperibus, iristis dis-
cessit : nulla autem wistitiz causa fuisset, si malo
simulatoque animo Christum interrogisset, laque
malid melilis hing Chrysost. quam Hieranym. ad pro-
bandan suam apinionem argumentatur. Addo ego,
quod; qui tentandi eansd Christum mterrozabant, non
olebanit de seipsis, suique salute : sed de lege, de-
que rebus controversis et curiosis quiestionem propo-
nere, ut, an liceat tibutum dare Ceesari, an liceat
quicumque ex causi vxorem dig itiere; quod sit

| maximum legis mandatum ; enjus illa mulier in resar-

rectioue fulora it uxor, que, dim viveret, seplem
fratres maritos habiissel. Hie autem adolescens non
curiosa, non subitilia, non supervacaned rogal : sed
sibi necessarfa, quid boni faciam, ut habeam vitam
@ternam ?

Migsren pose. Ulitar honorifich prefatione ad
captandam  Christi Lienevolentiam. Alii Christum
Rabbi, id est, magistram aliquid interrogaturi appel-
labant, ille ut majorem animi propensionem osten-
deret, magistrum bonum appellayit.

Vers. 17. — {Ju NE XTERROGAS DE poNo? Graecd
in omnibus feré libris est, <f e diers depedés 3 quid me
dicis bonum ? pemo bonus, nisi unus Dey Liue fta
legit Origen, tractalu in Matthenm , 7; Hilarjus ;
Clirysost. , auctor Imperfecti in hone locum, et Gau-
deatius, tractatu 7 in Exodum. Noster inlerpres legit

Lgre Epninies #oiod; (Quid me interragas de bono ?
quemadmodim in nonnullis etiam nune Graeels codi-
cilius legitur, et ol Hieronym. hoc loco, e1 D. Augy-
stm., Iib. 4 de Trinitate, c. 13, legunt. Origen, utram-
que lectionem ponit. Verim eorum conjecturam ne-
quaguimn probo, qui utroque modo Christum dix 6
putant; priis quidem : Quid me dicis bonum ? quia
dixerst adolescens magister bone : deinde quid e in-
terrogas de bono ? i ita legamus, non significat, quid
citm me Devm esse non credatis, qui solug bonus est?
Ambrosius in hune locum : Nou ergo bonuin se nega,

per essentiam ; curme bonum dicitis, &

sed Dewmn signat.




